
KENTUCKY LONG PRECISION 3-18X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES - KENTUCKY LONG PRECISION 3-18X50MM FFP ILL. RECCE
MIL BLACK

This precision riflescope series boasts first focal plane, glass etched
illumination, and each scope in this series has a monster zoom ratio of 6x.
Turrets are locking and zero re-settable. Includes includes high quality flip
caps, 3" sun shade, and both low- and high-profile throw fins. You demand
great glass, a smart FFP reticle, and adjustable parallax; but that’s not
enough. You want reticle illumination for low light situations and locking, zero-
resettable target turrets. You want a ton of zoom– top magnification 6 times
greater than the starting point. You’ll get all that and even more when you
step up to Kentucky Long. Illuminated first focal plane reticle Included high
and low profile magnification lever Fast Focus Eyepiece Adjustable Parallax
from 10 yards to infinity 110 MOA/32 MIL of total internal adjustment Locking
Turrets Includes short and tall magnification throw fins, flip up lens caps,
scope cloth, and 3" Sunshade.

Attributes

Name: KENTUCKY LONG PRECISION 3-18X50MM FFP ILL. RECCE MIL BLACK
Manufacturer: SWAMPFOX OPTICS
Product no.: 430102725
Mfr. No.: KTK31850-4L
Battery: CR-2032
Click Value: 0.1 MIL
Click Value: 0.1 MIL
Eye Relief: -
Finish: Black
Focal Plane: First
Illumination: Yes
Length: 14.76''
Max Magnification: 18x
Min. Magnification: 3x
Model Number: Kentucky
Objective Size: 50mm
Reticle: Recce MIL
Tube Size: 30mm
Weight: 1.74 lbs
Delivery weight: 1.297kg
Shipping height: 90mm
Shipping width: 100mm
Shipping length: 375mm
UPC: 889157001111

Item details

This product contains a battery.
US export classification: 0A504.a
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Sicherheitshinweise für das KENTUCKY LONG
PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE
von SWAMPFOX OPTICS. Dieses Präzisionszielfernrohr ist speziell für Langwaffen entwickelt worden und bietet
Ihnen eine hervorragende Leistung. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere
und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende das Zielfernrohr nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Zielfernrohr außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe das Zielfernrohr regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende das Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschädigungen aufweist.
Beachte die örtlichen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Zielfernrohren und Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Achte darauf, dass das Zielfernrohr sicher und stabil an deiner Waffe montiert ist.
Verwende nur die empfohlenen Batterien (CR2032) für die Beleuchtung.
Schalte die Beleuchtung aus, wenn sie nicht benötigt wird, um die Batterielebensdauer zu verlängern.
Vermeide es, das Zielfernrohr extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit auszusetzen.
Verwende das Zielfernrohr nicht in der Nähe von explosiven oder gefährlichen Materialien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des Zielfernrohrs1.

Stelle sicher, dass die Waffe sicher und stabil auf einer festen Unterlage liegt.
Montiere das Zielfernrohr gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass die Türme verriegelt sind und auf Null zurückgesetzt werden können.

Einschalten der Beleuchtung2.

Drücke den Knopf zur Aktivierung der Beleuchtung.
Wähle die gewünschte Helligkeitseinstellung.

Einstellen der Vergrößerung3.

Drehe den Vergrößerungshebel, um die gewünschte Vergrößerung auszuwählen (3x bis 18x).

ParallaxenEinstellung4.

Stelle die Parallaxeneinstellung auf die jeweilige Entfernung ein (von 10 Yards bis unendlich).

Fokussieren5.

Verwende den schnellen Fokussierring, um das Bild scharf zu stellen.



Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Zielfernrohr und die Batterien gemäß den örtlichen Vorschriften für elektronische Geräte.
Achte darauf, dass das Produkt nicht in den normalen Hausmüll gelangt.
Informiere dich über RecyclingProgramme oder Rückgabestellen für Elektronik in deiner Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts kannst du dich an den Hersteller oder an
die zuständige Behörde wenden. Bitte beachte, dass alle Produkte eine EUbasierte Kontaktstelle für
Sicherheitsanfragen haben müssen.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit hat oberste Priorität. Indem du diese Sicherheitshinweise befolgst, trägst du dazu bei, eine
sichere und effektive Nutzung des KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE zu
gewährleisten. Bei weiteren Fragen oder Bedenken wende dich bitte an den Hersteller oder die zuständigen
Behörden.



Kentucky Long Precision 318X50mm Illuminated
Rifle Scopes Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Kentucky Long Precision 318X50mm Illuminated Rifle Scope. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your riflescope. Please read this manual carefully before
use to understand the safety precautions and proper handling of the product.

General Safety Guidelines
Product Safety: The Kentucky Long Precision riflescope is designed to ensure safe use. It is essential to
follow all safety instructions to minimize risks.
Enhanced Recalls: In the unlikely event of a safety issue, recall notices will be provided. Please stay
informed about any product recalls.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the retailer complies with EU safety regulations.
Special Consumer Focus: Extra care should be taken when the product is used around vulnerable
groups, including children.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the designated EU contact point provided by
your retailer.
Rapid Alerts: Stay updated on product safety through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid Direct Eye Exposure: Never look directly at the sun or any bright light source through the
riflescope.
Secure Mounting: Ensure that the riflescope is securely mounted to prevent it from becoming loose or
detaching during use.
Proper Handling: Handle the scope carefully to avoid drops or impacts that could damage the internal
components.
Moisture Protection: Keep the riflescope dry and protect it from moisture to prevent internal fogging or
damage.
Child Safety: Keep the riflescope out of reach of children to prevent accidents or misuse.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Choose a suitable mounting base for your rifle.
Align the riflescope with the mounting base and secure it using the provided screws.
Ensure that the scope is level and properly aligned with the rifle barrel.

Usage:2.

Adjusting Magnification: Use the magnification lever to adjust the zoom level as needed.
Focusing: Adjust the fast focus eyepiece to ensure a clear sight picture.
Parallax Adjustment: Set the parallax from 10 yards to infinity as per your shooting
requirements.
Turret Adjustments: Use the locking turrets to make precise adjustments. Ensure they are
locked after adjustments to maintain zero.



Disposal Instructions
Environmental Considerations: Dispose of the riflescope responsibly. Do not throw it in regular
household waste.
Recycling: Check local regulations for recycling options for electronic devices and optics.

Contact Information for Further Support
For assistance with your Kentucky Long Precision riflescope, please refer to the contact information provided by
your retailer or manufacturer.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el Visor
KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPES
Introducción
Gracias por elegir el visor KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE. Este producto ha
sido diseñado para ofrecerte una experiencia de tiro precisa y segura. Es importante que sigas las instrucciones
de seguridad y uso para garantizar tu bienestar y el de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el visor fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Realiza un mantenimiento regular del visor para asegurar su correcto funcionamiento.
Evita el uso del visor en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
No utilices el visor si está dañado o presenta defectos visibles.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el visor únicamente con armas de fuego para las cuales ha sido diseñado.
Nunca apunten el visor hacia personas o animales.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o ajustar el visor.
No utilices el visor en situaciones de baja visibilidad sin la iluminación adecuada.
Evita el uso de lentes de contacto al manipular el visor, ya que podrían dificultar la visión.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Visor:1.

Asegúrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalación.
Coloca el visor en el soporte adecuado en el riel del arma.
Ajusta el visor de manera que esté nivelado y alineado con el cañón del arma.
Fija el visor utilizando las herramientas proporcionadas, asegurándote de que esté bien sujeto.

Uso del Visor:2.

Ajusta la magnificación utilizando la palanca de magnificación de perfil alto o bajo según tus
preferencias.
Utiliza el ocular de enfoque rápido para ajustar la claridad de la imagen.
Ajusta el paralaje según sea necesario, desde 10 yardas hasta el infinito.
Activa la iluminación del retículo para condiciones de poca luz.

Mantenimiento:3.

Limpia el visor regularmente con un paño suave para evitar rayones en las lentes.
Almacena el visor en un lugar seco y protegido de la luz solar directa.
Verifica periódicamente los ajustes y el estado de las torretas.



Instrucciones de Eliminación
Al final de la vida útil del visor, sigue las regulaciones locales para la eliminación de productos
electrónicos.
No deseches el visor en la basura doméstica. Busca puntos de recogida específicos para productos
electrónicos.
Asegúrate de retirar la batería (CR2032) antes de la eliminación y deséchala de acuerdo con las
normativas de reciclaje.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, consulta con el fabricante o el distribuidor
autorizado. También puedes buscar actualizaciones sobre retiros de productos en la plataforma Safety Gate de
la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Mantente informado y actúa con precaución al
utilizar tu visor KENTUCKY LONG PRECISION.



Guide de Sécurité pour la Lunette de Tir
KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM
ILLUMINATED
Introduction
Merci d'avoir choisi la lunette de tir KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED de SWAMPFOX
OPTICS. Cette lunette est conçue pour offrir une performance exceptionnelle dans diverses conditions de tir.
Toutefois, pour garantir une utilisation sûre et efficace, il est important de suivre les instructions de sécurité et
d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la lunette est utilisée uniquement par des personnes compétentes et responsables.
Ne laisse pas la lunette à la portée des enfants sans surveillance.
Vérifie régulièrement la lunette pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas la lunette de manière à compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Utilise toujours la lunette dans un environnement approprié et sécurisé.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Utilisation de la Lunette :

Ne regarde jamais directement le soleil à travers la lunette, cela peut endommager tes yeux.
Assuretoi que la lunette est correctement fixée à ta carabine avant de l'utiliser.
Utilise la lunette uniquement pour le tir sportif et la chasse, conformément aux lois locales.

Illumination :

Utilise l'illumination uniquement lorsque nécessaire, pour éviter de distraire les autres tireurs.
Vérifie que la pile est correctement installée et remplacela si l'illumination faiblit.

Ajustements :

Ne force pas les tourelles lors des ajustements. Si elles ne se déplacent pas facilement, vérifie qu'il
n'y a pas de débris ou de blocages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Fixe la lunette sur le rail de ta carabine en utilisant les montages fournis.
Assuretoi que la lunette est bien droite et alignée avec le canon.
Serre les vis de montage à l'aide d'un tournevis approprié, sans trop forcer.

Réglage de la Parallaxe :2.

Utilise le réglage de parallaxe pour ajuster la lunette à la distance de tir souhaitée, de 10 yards à
l'infini.

Utilisation :3.



Regarde à travers l'oculaire et ajuste la mise au point si nécessaire.
Utilise le levier de grossissement pour ajuster le zoom selon tes préférences.
Prends le temps de t'habituer à la lunette avant de tirer.

Instructions d'Élimination
Ne jette pas la lunette avec les ordures ménagères.
Consulte les réglementations locales pour l'élimination des équipements électroniques.
Si la lunette est endommagée, contacte un centre de recyclage approprié pour une élimination sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de la lunette KENTUCKY LONG PRECISION, tu peux
consulter le site web du fabricant ou contacter le service client.

Conclusion
En suivant ces directives de sécurité et d'utilisation, tu peux profiter de la lunette KENTUCKY LONG PRECISION
318X50MM ILLUMINATED en toute sécurité. Assuretoi de rester informé des mises à jour de sécurité et des
rappels potentiels. Pour plus d'informations, consulte les plateformes de sécurité appropriées. Reste en sécurité
et tire de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KENTUCKY
LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES
Introduzione
Grazie per aver scelto il KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES. Questo prodotto è
progettato per garantire prestazioni elevate e precisione. Tuttavia, è fondamentale seguire alcune linee guida di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il cannocchiale.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.
Utilizza il prodotto solo per scopi previsti e seguendo tutte le normative locali sulla sicurezza.
Verifica periodicamente il prodotto per segni di usura o danni. Non utilizzare un cannocchiale
danneggiato.
Non lasciare il prodotto alla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non puntare mai il cannocchiale verso persone o animali.
Utilizza sempre il cannocchiale in condizioni di luce adeguata per evitare affaticamenti visivi.
Non utilizzare il cannocchiale se sei sotto l'influenza di sostanze che possono compromettere il tuo
giudizio o la tua coordinazione.
Assicurati che il cannocchiale sia montato correttamente e stabilmente prima di utilizzarlo.
Segui le istruzioni per l'illuminazione del reticolo, specialmente in condizioni di scarsa illuminazione.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione del Cannocchiale:1.

Monta il cannocchiale sulla tua arma seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurati che il cannocchiale sia ben fissato e allineato correttamente.

Accensione dell'Illuminazione:2.

Accendi l'illuminazione del reticolo utilizzando il pulsante dedicato.
Regola l'intensità dell'illuminazione in base alle condizioni di luce.

Regolazione della Parallasse:3.

Regola la parallasse in base alla distanza dell'obiettivo, da 10 yard all'infinito.
Utilizza le torrette per effettuare le regolazioni necessarie per la tua precisione di tiro.

Utilizzo del Reticolo:4.

Familiarizzati con il reticolo Recce MIL per una mira precisa.
Utilizza le torrette bloccabili per mantenere le impostazioni di mira.

Manutenzione:5.

Pulisci le lenti del cannocchiale con un panno morbido e asciutto.



Non utilizzare prodotti chimici aggressivi o abrasivi.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti elettronici.
Non gettare il prodotto nell'ambiente o nei rifiuti domestici.
Rimuovi la batteria (CR2032) e smaltiscila correttamente secondo le istruzioni del produttore.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare il KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPES in modo sicuro e responsabile. La tua sicurezza è la nostra priorità. Grazie per aver
scelto il nostro prodotto.



Brukerveiledning for KENTUCKY LONG PRECISION
318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES
Introduksjon
Gratulerer med ditt kjøp av KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPE fra SWAMPFOX
OPTICS. Dette presisjonsriflesiktet er designet for å gi deg enestående ytelse og nøyaktighet. Det er viktig å
følge sikkerhetsinstruksjonene nedenfor for å sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk. Sjekk for skader eller mangler.
Oppbevar alltid riflesiktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Bruk alltid sikte i henhold til produsentens spesifikasjoner.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine når du bruker riflesiktet, og unngå å sikte på mennesker eller dyr.
Følg lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og optikk.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Unngå å bruke riflesiktet i ekstreme værforhold, som sterk regn eller snø, med mindre det er spesifisert
at det er værbestandig.
Kontroller at turrets er låst før du bruker sikte for å unngå utilsiktede justeringer.
Juster parallaxen riktig for å unngå unøyaktigheter i siktebildet.
Bruk alltid beskyttelsesbriller når du bruker riflesiktet for å beskytte øynene.
Sørg for at batteriet er installert korrekt for belysning av retikkelen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av riflesikte:1.

Monter riflesiktet på riflen i henhold til produsentens instruksjoner.
Sørg for at rørdiameteren (30mm) passer til monteringssystemet ditt.
Stram festene sikkert, men vær forsiktig så du ikke overstrammer.

Justering av sikte:2.

Juster retikkelen til ønsket nivå ved å bruke forstørrelseshåndtaket.
Kontroller at fokuset er korrekt ved å bruke det justerbare okularet.
Still inn parallaxen fra 10 yards til uendelig, avhengig av avstanden til målet.

Bruk av belysning:3.

Slå på belysningen ved å bruke den angitte bryteren.
Juster lysstyrken etter behov for forholdene.

Vedlikehold:4.

Rengjør linser med et mykt, rent klut for å unngå riper.
Oppbevar riflesiktet i en beskyttende pose eller etui når det ikke er i bruk.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du skal kvitte deg med produktet.



Batterier må resirkuleres i henhold til lokale retningslinjer for elektronisk avfall.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPE, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig å ha tilgang til nødvendig støtte
for å sikre trygg bruk av produktet.

Vennligst vær oppmerksom på at disse retningslinjene er utarbeidet i samsvar med EU General Product Safety
Regulation (GPSR) for å sikre at du har en trygg og tilfredsstillende opplevelse med ditt nye riflesikte.



Kentucky Long Precision 318X50mm Illuminated
Rifle Scope Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa Kentucky Long Precision 318X50mm Illuminated Rifle Scope tuotteen käyttöohjeisiin. Tämä opas
sisältää tärkeitä turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita, jotta voit käyttää tähtäintä turvallisesti ja tehokkaasti. Lue
tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain lailliseen ja vastuulliseen käyttöön.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai epäkunnossa.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Varmista, että käytät tuotetta vain siihen tarkoitetuissa olosuhteissa.
Noudata paikallisia lakeja ja määräyksiä, jotka koskevat ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että tähtäin on kunnolla asennettu ennen käyttöä.
Käytä aina silmäsuojaimia, kun käytät tähtäintä ampumaaseen kanssa.
Älä koskaan osoita tähtäintä kohti ihmisiä tai eläimiä.
Tarkista tähtäimen valaistus ennen käyttöä varmistaaksesi, että se toimii oikein.
Älä käytä tähtäintä, jos olet väsynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus1.

Poista tähtäin pakkauksestaan ja tarkista, että kaikki osat ovat mukana.
Kiinnitä tähtäin tukevasti kiväärin putkeen käyttäen mukana tulevia kiinnikkeitä.
Varmista, että tähtäin on tasapainossa ja oikeassa kulmassa.
Tarkista, että kaikki kiinnikkeet ovat tiukasti kiinni.

Käyttö2.

Säädä suurennus haluamallesi tasolle (3x 18x) käyttämällä suurennusvipua.
Käynnistä valaistus kytkimestä ja säädä sen kirkkaus tarpeen mukaan.
Säädä parallaksia tarkkuuden parantamiseksi.
Käytä kohdetorneja nollataksesi tähtäimen ja varmistaaksesi tarkkuus ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten jätehuoltomääräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta tavallisten kotitalousjätteiden mukana.
Tarkista, onko paikallisilla viranomaisilla erityisiä ohjeita elektroniikan tai optisten laitteiden
hävittämiseen.

Lisätietoja ja Tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän



verkkosivustonsa. Varmista, että olet tietoinen mahdollisista tuotteen palautuksista tai turvallisuuteen liittyvistä
ilmoituksista, jotka voivat vaikuttaa tuotteeseen.

Yhteenveto
Kentucky Long Precision 318X50mm Illuminated Rifle Scope on suunniteltu tarjoamaan tarkkuutta ja
luotettavuutta. Noudata yllä olevia ohjeita ja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön.
Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia, kun käytät ampumaaseita ja niiden lisävarusteita.



Säkerhetsinstruktioner för KENTUCKY LONG
PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE
SCOPES
Introduktion
Tack för att du valt KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES från SWAMPFOX
OPTICS. Denna kikarsikte är designad för att ge hög precision och användarvänlighet. För att säkerställa en
säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid kikarsiktet i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera alltid att kikarsiktet är korrekt installerat innan användning.
Håll kikarsiktet borta från barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter omedelbart till tillverkaren.
Kontrollera regelbundet för eventuella återkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd kikarsiktet endast för avsett ändamål, dvs. för att förbättra precisionen vid skytte.
Undvik att sikta mot människor eller djur.
Kontrollera att alla justeringar är korrekt inställda innan du använder kikarsiktet.
Använd alltid skyddsglasögon när du använder kikarsiktet för att skydda ögonen.
Förvara kikarsiktet på en säker plats när det inte används.

Instruktioner för installation och användning

Installation av kikarsiktet:1.

Montera kikarsiktet på ditt gevär enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att kikarsiktet är ordentligt fastsatt och justerat för att undvika skador under användning.

Användning av kikarsiktet:2.

Använd snabbfokus okulär för att justera skärpan.
Justera parallaxen från 10 yards till oändlighet för att säkerställa optimal precision.
Använd den belysta retikeln i svagt ljus för att förbättra sikte.
Var noga med att låsa turrets efter justering för att förhindra oavsiktlig förändring av
inställningarna.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella batterier enligt lokala föreskrifter för farligt avfall.
Återvinn förpackningar och material i enlighet med lokala återvinningsprogram.
Kasta inte kikarsiktet i hushållsavfall. Kontakta lokala myndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller rapporter om säkerhetsproblem, vänligen kontakta tillverkaren direkt. Se produktens
förpackning eller officiell webbplats för mer information.



Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av ditt
KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k bezpečnému použití puškohledu
KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM
ILLUMINATED RIFLE SCOPES
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili puškohled KENTUCKY LONG PRECISION 318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES
od společnosti SWAMPFOX OPTICS. Tento produkt je navržen tak, aby poskytoval vynikající výkon a přesnost.
Abychom zajistili vaši bezpečnost a bezpečnost ostatních, prosíme vás, abyste si pečlivě přečetli tento návod k
použití a dodržovali všechny uvedené pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl puškohled používán pouze osobami staršími 18 let nebo pod dohledem dospělé osoby.
Nikdy nesměřujte puškohled na sebe nebo na jiné osoby.
Při používání puškohledu dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných
zbraní.
Před manipulací s puškohledem se ujistěte, že je zbraň bezpečně vybitá.
Udržujte puškohled mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Pravidelně kontrolujte puškohled na poškození nebo opotřebení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Před použitím puškohledu se ujistěte, že je správně namontován a nastaven.
Používejte puškohled pouze za suchých podmínek. Vyhněte se používání v extrémních povětrnostních
podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho funkčnost.
Při nastavování osvětlení kříže se ujistěte, že je úroveň osvětlení vhodná pro dané světelné podmínky.
Nepoužívejte puškohled, pokud je poškozen nebo nefunguje správně. V takovém případě se obraťte na
odborníka.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace puškohledu:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a zařízení k instalaci.
Nainstalujte puškohled na zbraň podle pokynů výrobce pro montáž.
Zkontrolujte, zda je puškohled pevně uchycen a správně zarovnaný.

Použití puškohledu:2.

Před použitím nastavte požadované zvětšení a paralaxu podle vašich potřeb.
Upravte osvětlení kříže podle aktuálních světelných podmínek.
Při zaměřování se ujistěte, že máte stabilní pozici a správně držíte zbraň.

Údržba puškohledu:3.

Pravidelně čistěte objektiv a čočky puškohledu pomocí vhodného hadříku na optiku.
Zkontrolujte, zda jsou flip capy a sluneční clona správně nainstalovány a funkční.
Udržujte puškohled v suchém a bezpečném prostředí, aby se minimalizovalo riziko poškození.



Pokyny pro likvidaci
Puškohled likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je puškohled poškozen nebo již není použitelný, zlikvidujte jej tak, aby nemohl být použit jinou
osobou.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na svého prodejce nebo autorizovaného
zástupce společnosti SWAMPFOX OPTICS. Dbejte na to, aby byly všechny dotazy týkající se bezpečnosti a
používání produktu směřovány na odborníky.

Závěr
Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání puškohledu KENTUCKY LONG PRECISION
318X50MM ILLUMINATED RIFLE SCOPES. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt, a přejeme vám mnoho
úspěchů při jeho používání.
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